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Veuillez s'il vous plait nous signaler
si vous avez des allergies alimentaires ou restrictions alimentaires.
Als u voedselallergieén of dieetbeperkingen heeft, laat het ons dan weten.
Please inform us if you have any food allergies or dietary restrictions.
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C1

C2

C3

C4

C5

C6

C7

C8

C11

C14

C15

Z%zﬁ

2 SR BE 2}

RE - RTEVVREE - 7 Q2|
PLATS FROIDS - COLD DISHES
K38 54

EUFFVEFUY—R /07| 012 22 H
Poulet a la sauce piquante / Steamed chicken with spicy sauce

HETE 4
E—4VE@ /558 22 X8 4x
Tofu aux oeufs en conserve / Bean curd with preserved egg

N EA=INIY,
BREXZAALICA—) vy oY —X/HX|17| Otg ]
Tranches de porc a la sauce a l'ail /Sliced pork with garlic sauce

*EfR 44
X, FORNEZEEFRZFHNE TERAALTE (5TUVIELANA)

DEJ|IEN |2 27|22t
Ragqolt de beeuf et d’abats /Sliced beef and ox organs in chili sauce

2IfEIﬁ[H‘ Y,

HEROS WA /AD7| 25 23| AA 22

Estomac de beoeuf a I'huile de chili / Beef stomach in chili oil
AEHFE

SZXRDBEERGF(EFEDA/INA R) /A2107| MEf &5
Jarret de boeuf aux épices multiples / Multi-spiced beef shank

ARSER 4
7S EBROMADE /HiSF siiute| HiH

Méduse en salade avec le chou Chinois

Marinated jellyfish and Chinese cabbage in vinegar

EhEsE X%
7 27 O 7 sHmt2| ARy
Meéduse au vinaigre noir /Jellyfish with smoked vinegar

BB SR ALK
FEONABEEEREDEETED /E3 AZX AEXFE
Arachide et I'épinard a la sauce vinaigré / Peanuts in mixed spinach

FNEHE 4

FaoUET/FOHMAED /20| HolH{A &
Concombre rapé aux flammulina velutipes
Grated cucumber with flammulina velutipes

SNEEENRE 4

M EE <5 (FOER) / 20| SO[HA 27
Concombre rapé aux champignons noirs
Grated cucumber with black fungus

13,50 €

13,50 €

13,50 €

13,80 €

13,50 €

13,80 €

15,50 €

16,50 €

11,80 €

11,80 €

11,80 €


https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%A6%E3%82%B7
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%82%E3%81%A4
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C22

C23

C24

C25

C26

i 2. 3% 5% 2k

RE - RTCVREE - £t 28|
PLATS FROIDS - COLD DISHES

BEFRRARAD 4o 12,80 €
FEL TS (FWVER (29 OIR) /4D ASto| L 24 (AR f2))

Vermicelles saupoudrées de racine de fougeére aigre et piquante

Vermicelli powdered sour and spicy fern root

bak 20 16,80 €
ORY — AR /&t
Nouilles claires avec sauce chili /Tossed clear noodles with chili sauce

A - FVREE - ER 28
PLATS CHAUDS - HOT DISHES

- B8-S 17| - Poulet - Chicken

ERIET 44 19,80 €
BRBET(AVNAY—T 1) /3HX Y
Poulet impérial / Kung Pao chicken

ERTIRGIR 454 20,80 €
RFEHE (Z—X—Y—)/2tx7|

Poulet sauté avec péate de haricot au Sichuan

Stir-fried chicken with Sichuan chili bean paste

AIREEBE IR 26,80 €
BASEBLI YY1 )Ll—LADGN

S& 17| 2 el A &
Poulet braisé avec champignons jaunes (pot de pierre)
Braised chicken and yellow mushrooms (stone pot)

RS2 20,80 €
FRRXOA— vy 75T /L 0= FE
Ailes de poulet frites a I'ail / Fried chicken wings with garlic

IBRESEY GRS 25,80 €
FRROINEEIH5T /L7 ARt F2

Ailes de poulet frites a I'ceuf salé / Salted egg yolk chicken wing

L EEIG IR b & 33,80 €
BRAER Y Y 2)l—LOEY) /H7IE54E HA H=H

Poulet braisé et champignons a 'ormeau
Braised chicken and mushrooms in abalone
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A - BV - B2 28
PLATS CHAUDS - HOT DISHES

% - BXA - =X 17 - Por05 Pork

C31

C32

C33

C34

C35

C37

- 4
tﬁ Wi 3
—
\)

LSRR ER
HE )RR (PERIEMA XY 1)) / HHA 2

Tranches de porc frits a la sauce aigre-douce
Fried pork in scoop

RER L

HOWEODOY —XTHEYIUTEBRZ W B / A M
Porc rapé sauté dans une sauce aux haricots sucrés
Sautéed shredded pork in sweet bean sauce

BERL 4
(PU)ll) = UBEKRADOFEOSD / flez{es

Lanieres de porc a la sauce Yuxiang / Yuxiang shredded pork

BRI 4

BMA%A (F vy A0V R—) /DT
Porc répé sauté au poivre /
Sautéed shredded pork with green pepper

ERAKERN »
(7 —F YV 71)BEDORER / SARE L
Poitrine de porc braisé a la fagon Mao / Mao'’s red-braised pork

Bt 4o

E8RA (K1 3—0) /2013
Poitrine de porc cuit en deux temps / Twice cooked spicy pork

19,80 €

19,80 €

19,80 €

19,80 €

23,80 €

19,80 €



ﬁ:f gﬁ ,% ﬁé

AZE - FVHEE - H 2 28
PLATS CHAUDS - HOT DISHES

% - XA - =HX[227] - Porc - Pork

C39

C40

C41

C43

C44

C46

C47

C48

C49

VEEEHEE
ART ) T OHEED ADNT /=X 2H| &=
Spareribs frits a la sauce aigre-douce / Sweet and sour pork chop

ML HEE
ANRT ) 7 OET /RS =X 2| 2
Spareribs frits avec du sel épicé / Fried spareribs with spiced salt

ERTWHIE 445
BOART )T EEETIH

02 N2 250 X2 R |53

Spareribs sautés avec péte de haricot au Sichuan
Stir-fried pork chop with Sichuan chili bean paste

EMGks (Bktmhh, BEHEE...)
BAEHAE T — VO /=X ZHED 44
Spareribs cuits et gateau au mais / Stewed pork ribs and corn cake

AN YIRS

= - FR-IVOEHE / IRi2A

Boulette de viande cuite a la sauce brune
Stewed meatball in brown sauce

SO KRG 4

BOBOETY —XUbé /=K Xt HA2 B 2A 5
Intestin sauté avec une sauce aux haricots noirs
Sautéed intestine with black bean sauce

SAER &

OB EFVSEEFOW /K| &xt SF8E
Intestin sauté au poivre / Sautéed intestine with peppers

TIRAERZ »

BROBOF )Y —Akbed /2| 2A 77|12 S3HE 2
Intestin frit sauté avec la sauce chili

Quick-fried intestine with chili sauce

BRTWwAD 455

B DB & EFEFDiRY) /02 1FE 252! =HX| &X FEHy 53
Intestin sauté avec péate de haricot au Sichuan

Stir-fried intestine with Sichuan chili bean paste

20,80 €

20,80 €

20,80 €

28,80 €

23,80 €

20,80 €

20,80 €

20,80 €

20,80 €
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C51

C52

C53

C54

C62

C63

C55

C56

2 55 5% )

Az - B - T2 28

FASNY

PLATS CHAUDS - HOT DISHES

'

Boeuf - Beef

AIREMAHE 2R ZERSHE +300g _
27 —FORHE (BHEMANT) /ST 55 AH0IING
Rib eye irlandais grillé au poivre noir a la plaque de pierre chaude
Black neoper Irish rib eve at the hot stone plate

BIRER 22,80 €
FRADRETWW /A17| gt £2

Sauté de boeuf aux oignons verts / Stir fry beef with scallions

KEGH 44 24,80 €
SRDOHFFEIAS (KEFR)/207|0E 1F &

Tranches de boeuf mariné a la sauce piquante

Boiled beef slices in hot chili oil

R BN 22,80 €
B3y a7« L /A7 SH 5570

Filet de boeuf au poivre noir / Black pepper beef fillet delicacies

RARFR 44 22,80 €
=S [ORASZ VX WES I LR

Boeuf sauté au cumin / Beef sautéed with cumin

BEFLFN 4o 22,80 €
SROFOWNE /2107] Q|4

Filet de boeuf aiare-doux au piment / Sweet and sour beef with chilli
SAERGEN s54 24,80 €
HEREFE-—I VDI /2107| £0F HY =28

Tranches de boeuf au poivre mariné

Sliced beef with pickled pepper delicacies

AREIET ss5 24,80 €
SROAH/SE 207 2
Bouillon de beeuf gras (pot de pierre) / Sliced beef soup (stone pot)



C57

C58

C59

C60

C61

C71

C72

C73

C74
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AZE - FVRHEE - E 2 28
PLATS CHAUDS - HOT DISHES

EE54RE 44
INZROHIE (FO) /A2107| AX[H2| =2
Marmite de brisket de boeuf braisé / Braised beef brisket

FUA—mIA (8. B, SRR, XS

7F LA ENTA. TV v HA4 EEFL O
A07| &R LX|H2| =2! - Braised beef brisket, tendon...
Marmite de brisket, tendon, ... de boeuf braisé

SERE MESFE
AREFEISRDOEAH /2107| B2 F
Ragoldit de bardane et radis blanc / Burdock and white radish stew

EELRE
WFEEGT—ILOH /207 2|2 &0 =8
Ragodit de queue de beeuf et taro / Oxtail and taro stew

R FR AR

G7FLAORF/HRE /207 [F7| 0f =&
Tendon de boeuf braisé aux oignons verts
Braised beef tendon with green onions

- F A -Y107]| - Agneau - Lamb

BIEFEA

FADREWSH /L17| IR

Sauté d’agneau aux oignons verts/ Sautéed lamb with green onions
AV CESN Y

FROERKEEIANS /¥17| B /Agneau braisé / Braised lamb

RABREN 44

FEQYZVIHH /L1778

Agneau sauté au cumin / Lamb sautéed with cumin

HIRFRE &

FFEOHDRAN) —F 1)L /& SXCIE| M 10|

Gigot d'agneau a I'huile d'oignon vert / Leg of lamb with scallion oil

24,80 €

24,80 €

24,80 €

26,80 €

23,80 €

23,80 €

25,80 €

23,80 €

26,80 €



2 SR BE 3k

M - BLVRIE - G2 Q|
PLATS CHAUDS - HOT DISHES

% Q#- - RN 4R - SHL+= - Fruits de mer - Seafood

C81

C82

C83

C84

C85

C86

C87

BRIEIT &
F¥OEIEDSEHIT BRNEIET 1)

A 0tE 1% 52
Gambas d’Abri Typhon / Typhoon shelter prawns
AIUERLF »

/BEODTaDOIE /BES MR HEA

Gambas au sel et au poivre / Salt and pepper prawns

T IGHREF &

ITEDF Y-k /MR EE|AA
Gambas a la sauce piquante / Prawns in hot sauce

AWBEZAL 4

TJIRIETA VEKAH/SE ZaF 22 MR E

Gambas sautées au vin (pot de p/erre) / Prawns sautéed in wine
A NI

“VZOANVERLUEIE /MR OEY
Gambas a l'ail cuites a la vapeur/ Steamed prawns with garlic

&V EERIFEK
PNEEHFIEDELURES /AE MRS
Scampis sautés a I'ceuf salé / Salted egg yolk shrimps

BRTRIF 4o

EUEIEDHH /02 155 252 MRS
Scampis sautés avec péate de haricot au Sichuan
Stir-fried shrimps with Sichuan chili bean paste

24,80 €

24,80 €

24,80 €

27,80 €

26,80 €

28,80 €

24,80 €
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C89

C90

C91

C92

C93

C94

C95

2 5% BE 3k

RS - B - O 2 28
PLATS CHAUDS - HOT DISHES

MEhEf e
A OGS / BEE 5ol 52

Calamars sautés au sel épicé
Squid sautéed with spicy salt

ERTIRENE So5
/rjjg)lj;q””_l’kﬂ\ ( ) /9I|0—| EI:I}-A)\ Eo

Calamars sautés avec pate de haricot au Sichuan
Stir-fried squid with Sichuan chili bean paste

BRTHRAS o4

ATIVEBFFOiaY) /0t 1FE 252 7172 FEE 53
Cuisses de grenouilles sautés avec pate de haricot au Sichuan
Stir-fried frogs legs with Sichuan chili bean paste

SR EMAFER 445
ATIDEEREFE— 7‘/@’)@‘&)
S50 Bl 72| SACiE| 53

Cuisses de grenouilles au poivre mariné
Frogs legs with pickled pepper

TR LR £ (5RMEMHpcs)
H—Uvw o EREUY—ZADEURY T

g 0l=sS 252 7telH]

Coquilles St.-Jacques vapeur, sauce a l'ail et vermicelles
Steamed scallops with garlic sauce and vermicelli

R ML EF (5RHEMpcs) &

A=y OENEIY—-ZADEUKRY T ()

oIt obsg 250l staly B He

Coquilles St.-Jacques vapeur, sauce a lail piquante et vermicelles
Steamed scallops with garlic spicy sauce and vermicelli

BRI LLZEE T (5RME/ Hpcs)
BIFZVZ0ENEIDY —RADEURY T

S Jute[ds 252 Jt2(H

Coquilles St.-Jacques vapeur, sauce a l'ail frit et vermicelles
Steamed scallops with fried garlic sauce and vermicelli

BTEE T (5RME Hipcs)
SEIRIBAVZLURY T/ 712H &8 &
Coquilles St.-Jacques vapeur et haricots noirs
Steamed scallops with black bean sauce

24,80 €

24,80 €

25,50 €

25,80 €

29,80 €

29,80 €

32,80 €

32,80 €
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AR - BOREEE - 02 28|

FAR N

PLATS CHAUDS - HOT DISHES

Al RS s a
FEKERE(F)
AT EER
AR
BIRS AN T

C101 ExRiGtseE — — 28,80 €
BOEZEL /50 / Perche cuite a la vapeur / Steamed fish
C102 sgt+3XiBesea 29,80 €

AZXFOEHKLEZEZEL /50 EYH
Perche cuite a la vapeur et haricots noirs
Steamed fish with black bean sauce

C103 RHEHE 4y 32,80 €

AXF EEFEFDRIAS /S0 EFF Y
Perche aux poivres hachés cuite a la vapeur
Steamed fish head with chopped pepper

C104 ZRIE 885 (> 30 min.) 36,80 €
AXFDEEHIC /80 245 =
Perche cuite a la sauce soja / Fish in soy sauce

C105 JIi+1EBtseE 4o (FTNiT-Réserver) 39,80 €
MIIEFEFRS A /50 FEE 70|

Perche grillée avec pate de haricot
Grilled fish with Sichuan chilli bean paste

C106 k&ESaHea 4 (>30min.) 36,80 €
HEROMER /s Z1F 2 5
Perche a I'huile de piment fort / Fish in spicy chili oil

C107 BEBHE 55 (>30min) 36,80 €

HEREAXOBEMORY I £0F B 505
Perche aux pickles pimenté
Sichuan fish with pickled mustard greens

C108 NIGRIREFEBIHE 44 36,80 €
HERAOFLAH /£ S0 02
Perche a la sauce piquant (pot de pierre)
Fish with spicy sauce (stone pot)




Z§=E g}jﬁ % ﬂ\;

M - B RIE - 2 2F

AR ARNS

PLATS CHAUDS - HOT DISHES

IR RASRAERLF LT
Z4 707 A% — | El0|E ZAH
Homard vivant, non surgelé / Live lobster, not frozen

700/800g

CM13 BRIEWEIF 4 78,80 €
O—7 XY —05FFT/EMROE 1F £3
Homard d’Abri Typhon / Typhoon shelter lobster

C114 ZEZ T 75,80 €
O—7 X5 —DEZEFREDI DY)
T IHE AS0l AR 85E
Homard sauté avec oignon et gingembre
Lobster sautéed with onion and gingere

C115 HEhptF 75,80 €
O—7 X% —OHERET /HISH &8 83
Homard sauté au sel épicé / Lobster sautéed with spicy salt

C116 ZEZEIN443E LT 75,80 €

O—TJRAY—¢EE—TVDCHAICLKEL /S IS |
Homard cuit a la vapeur, sauce a l'ail et vermicelles
Steamed lobster with garlic sauce and vermicelli

CU7 BEREMLERIT 4 75,80 €
O—T7RY—EE=TVDCAICKEL (F) /L BRI B
Homard cuit a la vapeur, sauce a l'ail piquante et vermicelles
Steamed lobster with garlic spicy sauce and vermicelli

C118 +=FHIT 5 5 4 79,80 €
O—7 X5 —D13&FELWEIT /13 712] &7|22 ISy
Homard sauté aux treize épices chinois
Lobster sautéed with thirteen Chinese spices

C119 iziRsptF 79,80 €
O—7 2% —OIE& UHEE /8IS E4 99 £8
Homard sauté a la sauce spéciale / Special style lobster

C120 #EmEERFLLT 79,80 €
PNEBEHFO—TRAY —DEUBRS /AZ BRI &3
Homard sauté a I'ceuf salé / Salted egg yolk lobster



C121

C122

C123

C124

C125

C126

C130

C127

C128

C129

BN A3

KBRS - 15 (TIP3 - O |3
LEGUMES SAUTES - FRIED VEGETABLES
HmEe - A& - WITH MEAT

BENFE 4

RREIF (X —R—7379) / A=

Viande hachée et aubergines avec ail et piment
Meat shreds and eggplant with garlic and chili

SEFiliat

FTREZIVFOHH /CHE 17| K| O=53
Viande hachée et aubergines a l'ail

Meat shreds and eggplant with garlic

BRANARFREEN T &
SVFEMFORAIVES /O 07| 7HXISES
Viande hachée et aubergines grillées a lail
Meat shreds and grilled eggplant with garlic

MREZE » »

METBE (F—EF—&E55)/0ER

Tofu épicé de grand-mere / Stir-fried tofu with Sichuan chilli
BRTIREE J S

EUFEAUT 57 —0&HiE/22EAY FEE 53
Chou-fleur sauté avec pate de haricot au Sichuan

Stir-fried cauliflower with Sichuan chili bean paste

B ERAROOER 4
OEE (WAITA) EHYSUFREOTHOLOE

Chal 17| sjARS

=]
Haricots verts coupés avec viande hachée
Cut green beans with minced meat

FRUZEE 4

WATAT YA 2TV ibeh /T 17| 253 58

Haricots verts avec viande hachée / Beans with minced meat
LLIZRE IR TR =2

FERFEZUVWAITADIS /52 01 (10 7)) 253

Igname de Chine sauté au pois cultivés
Chinese yam sautéed with cultivated peas

TMFEHITAEE

TEEFT DK / BEOR MR Fa

Scampis sautés aux gombos / Shrimps sautéed in okra
[EE51: 23R VAN

HEONPEFR)DEZY — A0 /HIFN 42 S 53
Sauté de coeur de chou avec dace de haricot noir
Sautéed choy sum with black bean dace

16,80 €

16,80 €

19,80 €

16,80 €

16,80 €

16,80 €

16,80 €

19,80 €

20,80 €

16,80 €


https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%A6%E3%82%B7
https://ja.wikipedia.org/wiki/%E3%82%82%E3%81%A4

BN A3

Wi - BT - Okl =3

2% - A7 L - VEGETARIAN

C131 &ETIE 4

(M)l]) BEERE /558 A4 24 53

Tofu a la sauce Yuxiang / Tofu Yuxiang sauce
C132 ®BIEgE

SREREOS® /TR LIRS

Tofu aux oignons verts / Tofu with scallions
C133 RETIE 4

R—LRAILIDERE /71HA =5

Tofu de style maison / Home style bean curd
C134 ith=1F

(FEERIL) FRAEI Y AL EEE-IVOHFEN®

A o) 22

Sautés de trois délices frais / Three fresh delicacies
C135 EHF

BT TR /K| UEAA RS

Aubergine en sauce brune / Eggplant in brown sauce
C136 181ELE »

754 FF+ARY /357 SHF 53

Choux sautés / Sautéed cabbages
C137 L+ E% 4

TV v A1 EEBEEFORS /0h2 ZX 8

Pdt sauté aux poivres / Potato sautéed with peppers

YORTER (5 HPTRMERE, 5 8ERSAR)

Légume sauté (Veuillez SVP demander au serveur)

-+

T - - EBE - FAENER
Feuilles de moutarde - Coeur de chou - Chou de Chine

AJIRERERAN, WEY - FELY - Eim

Sauté nature - a I'ail - sauce d’huitre au choix

% LEGUMES SAUTES - FRIED VEGETABLES

16,50 €

16,50 €

16,50 €

16,50 €

16,50 €

16,50 €

16,50 €

14,90 €

au choix



C141

C142

C143

C144

C145

C146

C147

2 55 5% )

PE-A—T -3Z
POTAGES - SOUPS
(3-5 A/QI2/PERS)

FI9

F 3 )L/\/=EH} OFxf| ==
Chorba Chinois

Chinese chorba

EXERD

i& /B R —7 /A2t o=
Soupe aux ceufs et aux algues
Egg and seaweed soup

PO RE

HSHADRBER—T /217 1
Creme de boeuf du lac de 'ouest
West lake beef soup

S)iEY ke

=7 —RRA—T7 D /oiLE ofdf
Créme de fruits de mer avec fat choy
Seafood cream with fat choy

WL MMEFR (FT - 5517 T4 - Réserver)
JIADXREMEFROBH /F7| HS UE +2

Soupe de courge cireuse a 'agneau

Waxy pumpkin soup with lamb

IESIEEYE (FFNIT - 5o1T 747 - Réserver)
BEASLEFFY OB/ IS AN 42

Soupe au ginseng a base de poule soie

Ginseng soup with chicken breast

HWANEDD (FETI1T - 5517 T4 - Réserver)
F/IOR-T7/HA &=

Soupe aux champignons nourrissante

Nourishing mushroom soup

19,50 €

16,80 €

19,50 €

23,50 €

34,80 €

39,50 €

34,80 €



C151

C152

C153

C154

C155

C156

C157

C158

C159

C160

i E e ok

FE-HKEBIINVE - 2
ACCOMPAGNEMENTS - ACCOMPANIMENTS
B MK IR
BMF v —/\Y /SXD Zm

Riz sauté Yeung Chow fagon Hong Kong
Yeung Chow fried rice Hong Kong style

BRI IR

FERTF v —/\> /2NX| XM R

Riz sauté avec de la saucisse seche /Fried rice with dry sausage
ENKD &

SUAR=IL - X—=RIL/HIEEN MRES 2

Vermicelles sautées fagon ‘Singapour’ /Vermicelli in style ‘Singapore’
183k (6%iME/Hipcs)

BBIE S XA L D/ BEHR (53 W)

Mantou - Petit pain chinois cuit a la vapeur / Chinese steamed bun
4 (6¥uME/ Mipcs)

E (REANVIEKRE L/ NEEEE) /ES %

Rouleau de mandarin - Petit pain chinois cuit a la vapeur
Mandarin roll - Chinese steamed bun

FTEZE (@k1/8/7H/pcs)

8F (X1 R) /He=

Baozi - Petit pain farci et cuit a la vapeur / Chinese steamed filled bun
FERIAESE KR (1241187 Hipcs)

BF (FREZS) /X =X 17|Qt B3

Raviolis/Dumplings - Porc et Ciboulette / Pork and Chive

YR =&F KR (12%1/18/70/pcs)

BF BAEF /D) / X2 (=HX] 17| HA)
Raviolis/Dumplings- Porc et Champignon/Pork and Mushroom
S RFR KR (1240187 H/pcs)

BF (E—7 EFRE) /AR (2|1 7|9f 2
Raviolis/Dumplings - Boeuf et Oignon / Beef and Onion
FREAZ KR (1255187 H/pcs)

BF (FEEZVIYV)/RRE (ZLT[HE)
Raviolis/Dumplings - Agneau et Carotte / Lamb and Carrot

ZIVR (=EEK) BESER / 2248/ Riz sauté / Fried rice

HKIR GREEX) 8k / A%/ Riz blanc / White rice  /\i&fy S
gD M
KA L

16,80 €

16,80 €

16,80 €

8,50 €

8,50 €

8,50 €

15,80 €

15,80 €

15,80 €

15,80 €

7,80 €

5,00 €
7,00 €
9,00 €



